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РАФАЕЛ АЛБЕРТИ
МОЖЕ БИ

Превод от испански: Александър Муратов, Атанас Далчев, 1978
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Може би, море, гласът ми уморен е вече
и му липсва прежната кристалност,
устрема, на твоя устрем равен, и това, което
толкова приличаше на твоето вълнение.
 
Минаха годините през мен, вълните им сурови
на живота ми разядоха гранита
и във този залез ветровит по пясъка го гледам
да върви прегърбен като продавач на риба.
 
Но, море, ти продължаваш да си младо
с този вечен глас и този поглед син,
който, буден, вижда как потъват времената.
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ЗАСЛУГИ

Имате удоволствието да четете тази книга благодарение на Моята
библиотека и нейните всеотдайни помощници.

http://chitanka.info

Вие също можете да помогнете за обогатяването на Моята
библиотека. Посетете работното ателие, за да научите повече.
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